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MacBook

~~ 2xHDMI™

(Stereo)

7/ usB-c-pD
(520 V= max. 5A/ 100W)
USB-A-2.0

/\ (Max. 480 Mbps)

(Max. 3840x2160@30Hz)

~
3.5mm Jack — Audio
N

(Max. 1920x108

0@60H)

(Y ;.
LAN/Ethernet

(10/100/1000 Mbps)

USB-A - 2.0

(Max. 480 Mbps)

f\ 2x USB-A - 3.2 Gen1

£

(SD/sDI

(Max. 5 Gbps)

SD
HC/SDXC)

microSD
(mircoSD/HCIXC)

use-A UsB-A UsB-A
SD/microsD 3.2 Gen1 32Gent 20

HOMI™ 1

HOMI™ 2

Us-A UsB-C
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LAN/Ethernet

Audio
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The maximum supported Resoulution

VGA HDMI 1 HDMI 2
1080P/60Hz
Single Port
2160P/30H
Connected ’
2160P/30Hz
1080P/60Hz | 1080P/6O0Hz
Puallbarts 1080PI60Hz 1080P/60Hz
Connected
1080P/60Hz | 1080P/60Hz
Triple Ports | oo comz | 1080PI60Hz | 1080PI6OH:
Connected

@B Operating instruction

@ Bedienungsanleitung

@3 Viode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

1. Package Contents

« USB-C Multiport
« These operating instructions

2. Safety Notes

- Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use
it in a dry environment.

« The product is intended for indoor use only.

« Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other
heat sources or in direct sunlight.

« Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

« Do not use the product in areas where the use of electronic devices is
not permitted.

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

Warning

« Find out the maximum output current capacity of the USB port on
your device. To do this, consult the operating instructions or ask the
manufacturer.

« Common values are 500 mA for USB-A 2.0, 900 mA for USB-A 3.0,
and up to 3000 mA for USB-C.

+ Ensure that the cumulative current draw of all USB devices
connected to the hub/multiport adaptor does not exceed this value.

Note

« To be able to use the charging function, the device must support
Power Delivery (PD) or Thunderbolt-3/4.

+ To be able to use the VGA or HDMI™ function, the device must
support DisplayPort Alternate Mode or Thunderbolt-3/4.

* VGA & HDMI™2, or HDMI™1 and HDMI™2: MST (Multi-Stream
Transport) support for simultaneous use of two monitors displaying
different contents.

« Passive VGA/HDMI™ cables (without chipset / signal converter) must
be used for MST.

« The MST function is dependent on the graphics card, operating
system and monitor used. For more information, consult the
operating instructions or contact the manufacturer.

« The MacBook must have an Intel, M1 Pro, M1 Max processor (CPU).
The Apple M1 chip does not support MST!

3. Startup and Operation

« Switch on your computer and boot the system.

« Connect the product to two free USB ports on your computer.

« You do not have to install drivers; the computer will automatically
recognise the product.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« In order to use your devices, plug them into the product one after
the other.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Technical Data

Operating voltage / current 520V = max 5 A

consumption

Compatibility USB-C port
System requirements Mac 0S 10.8 =
USB specification USB 3.2 Gen1

Note

« If there is interference or the product no longer responds, unplug
the product, wait a few seconds and then plug it in again.

1. Packungsinhalt

« USB-C Multiport

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.

Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zusténdigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

- Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhdnde!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu vorgesehenen
Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und
vermeiden Sie Spritzwasser.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische
Produkte nicht erlaubt sind.

+ Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den értlich
giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Warnung

« Stellen Sie den maximalen Ausgangsstrom der USB-Buchse ihres
Gerdtes fest. Sehen Sie dazu in der Bedienungsanleitung nach bzw.
wenden Sie sich an den Hersteller.

- Haufig betragen die Werte 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
oder bis zu 3000 mA (USB-C).

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme aller an den
Hub/Multiport-Adapter angeschlossenen USB-Gerate den ermittelten
Wert nicht tberschreitet.

Hinweis

« Fiir die Verwendung der Ladefunktion muss das Gerdt PowerDelivery
(PD) oder Thunderbolt-3/4 unterstiitzen.

« Fiir die Verwendung der VGA oder HDMI™-Funktion muss das Gerat
DisplayPort-Alternate-Mode oder Thunderbolt-3/4 unterstiitzen.

« VGA & HDMI™2 oder HDMI™1 & HDMI™2: MST-Unterstiizung
(Multi-Stream-Transport) fiir gleichzeitige Verwendung zweier
Monitore mit unterschiedlichem Inhalt.

« Fiir MST miissen passive VGA/HDMI™-Kabel (ohne Chipsatz/
Signalwandler) verwendet werden.

« MST-Funktion ist abhédngig von der verwendeten Grafikkarte,
Betriebssystem und Monitor. Sehen Sie dazu in der
Bedienungsanleitung nach bzw. wenden Sie sich an den Hersteller.

« MacBook muss iiber einen Intel, M1 Pro, M1 Max Prozessor (CPU)
verfiigen. Apple M1 Chip unterstiitzt nicht MST!

3. Inbetriebnahme und Betrieb

- Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn komplett hoch.

« SchlieRen Sie das Produkt an zwei freien USB-Buchsen lhres Computers
an.

« Das Produkt wird automatisch erkannt, eine Treiberinstallation ist
nicht nétig.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen Ihres Betriebsystems.

« Stecken Sie nacheinander die Gerdte am Produkt an, um diese nutzen
zu konnen.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgeméRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

5. Technische Daten

Betriebsspannung/

Stromaufnahme S=AYE=IE S0

Kompatibilitat USB-C Anschluss

Systemvoraussetzung Mac 05 10.8 >

USB-Spezifikation USB 3.2 Gen1

Hinweis

« Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und stecken
Sie das Produkt wieder ein, wenn eine Stdrung vorliegt oder das
Produkt nicht mehr reagiert.

1. Contenu de I'emballage

« Multiport USB-C
« Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

- N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a I'intérieur d'un
batiment.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage,
d'autres sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez toute
projection d'eau.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation
d'appareils électroniques est interdite.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou
toute chute.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions
locales en vigueur.

Avertissement

« Vérifiez le courant de sortie maximal du port USB de votre appareil.
Consultez le mode d'emploi de votre appareil a ce sujet ou adressez-
vous au fabricant de I'appareil.

« Les données sont généralement les suivantes : 500 mA (USB-A 2.0),
900 mA (USB-A 3.0) ou jusqu'a 3000 mA (USB-C).

« Assurez-vous que la consommation totale de courant de tous les
appareils USB branchés au concentrateur / a I'adaptateur multiport
ne dépasse la valeur détectée.

Remarque

« Pour utiliser la fonction de charge, I'appareil doit prendre en charge
PowerDelivery (PD) ou Thunderbolt-3/4.

« Pour utiliser la fonction VGA ou HDMI™, |'appareil doit prendre en
charge le mode DisplayPort-Alternate ou Thunderbolt-3/4.

« VGA & HDMI™2 ou HDMI™1 & HDMI™2: Prise en charge MST
(Multi-Stream-Transport) pour une utilisation simultanée de deux
écrans dont le contenu n'est pas identique.

« Pour MST, des cables VGA/HDMI™ passifs (sans jeu de puces /
convertisseur de signal) doivent étre utilisés.

« La fonction MST dépend de la carte graphique, du systeme
d'exploitation et de I'écran utilisés. Consultez le mode d'emploi de
votre appareil a ce sujet ou adressez-vous au fabricant de I'appareil.

« Le MacBook doit étre équipé d'un processeur Intel, M1 Pro, M1 Max
(CPU). La puce Apple M1 ne prend pas en charge MST.

3. Mise en service et fonctionnement

« Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le systéme
d'exploitation.

« Connectez le produit a deux ports USB libres de votre ordinateur.

« Votre systeme reconnait automatiquement le produit ; aucun pilote ne
doit étre installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systéme d'exploitation.

« Branchez vos appareils au produit I'un aprés I'autre afin de les utiliser.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas

de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Caractéristiques techniques

Tension de service / Consomma-

o s 5-20V=max.5A
tion électrique

Compatibilité Connexion USB-C
Confi guration requise Mac 05 10.8 =
Spécification USB USB 3.2 Gen1

Remarque

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis
rebranchez-le en cas de probleme ou dans le cas ou le produit ne
réagit plus.

1. Contenido del paquete

« Multipuerto USB-C
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

= No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcién para la que fue
disefiado.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« El producto esta disefiado sélo para el uso dentro de edificios.

= No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras
fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol.

= No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las
salpicaduras de agua.

= No utilice el producto en dreas donde no se permitan aparatos
electronicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones
locales sobre el desecho vigentes.

Aviso

« Determine la corriente de salida maxima del puerto USB de su
dispositivo. Para ello, consulte las instrucciones de uso o dirfjase al
fabricante.

+ A menudo, los valores equivalen a 500 mA (USB A 2.0), 900 mA
(USB A 3.0) 0 alcanzan hasta 3000 mA (USB-C).

« Asegurese de que el consumo de corriente total de todos los
dispositivos USB conectados al hub/adaptador multipuerto no
sobrepasan el valor calculado.

Nota

« Para poder utilizar la funcion de carga, el dispositivo debe soportar
PowerDelivery (PD) o Thunderbolt-3/4.

« Para poder utilizar la funcién VGA o HDMI™, el dispositivo debe
soportar el modo DisplayPort-Alternate o Thunderbolt-3/4.

« VGA & HDMI™2 o HDMI™1 & HDMI™2: Soporte de MST (Multi-
Stream-Transport) para el uso simultdneo de dos monitores con
contenido idéntico.

« Para MST, se debe utilizar un cable VGA/HDMI™ pasivo (sin chipset/
convertidor de sefial).

« La funcién MST depende de la tarjeta grafica, el sistema operativo y
el monitor utilizados. Para ello, consulte las instrucciones de uso o
dirfjase al fabricante.

« El MacBook debe disponer de un procesador Intel, M1 Pro, M1 Max
(CPU). Apple M1 Chip no soporta MST.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

« Encienda su ordenador y espere a que arranque completamente.

« Conecte el producto a dos puertos USB libres de su ordenador.

« El producto se reconoce automaticamente, sin necesidad de instalar
ningun controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema operativo.

« Enchufe los dispositivos USB al producto de forma consecutiva para
poder utilizarlos.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Datos técnicos

Tension de funcionamiento /

) 5-20V=max.5A
consumo de corriente

Compatibilidad Puerto USB-C

Requisitos del sistema Mac 05 10.8 =
USB 3.2 Gen1

Nota

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar, desenchufe
el producto, espere algunos segundos y vuelva a enchufarlo.

Especificacion USB

@ Gebruiksaanwijzing

@ 'struzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznalati Utmutatd

1. Inhoud van de verpakking

« USB-C multiport
« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

= Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

= Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik
het alleen in droge omgevingen.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

= Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.

- Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en voorkom spat-
en spuitwater.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken
of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Waarschuwing

+ Bepaal de maximale waarde van de uitgaande stroom van de
USB-poort van uw apparaat. Dit kunt u in de bedieningsinstructies
vinden of u kunt contact opnemen met de fabrikant.

« Vaak bedragen de waarden 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) of max. 3000 mA (USB-C).

« Controleer of het totale stroomverbruik van alle op de hub/
multiport-adapter aangesloten USB-apparaten niet meer dan de
vastgestelde waarde bedraagt.

Aanwijzing

+ Om van de oplaadfunctie gebruik te kunnen maken, moet het
toestel PowerDelivery (PD) of Thunderbolt-3/4 ondersteunen.

+ Om van de VGA of HDMI™-functie gebruik te kunnen maken,
moet het toestel DisplayPort-Alternate-Mode of Thunderbolt-3/4
ondersteunen.

+ VGA & HDMI™?2 of HDMI™1 & HDMI™2: MST-ondersteuning
(Multi-Stream-Transport) voor het tegelijkertijd gebruiken van twee
monitors met verschillende inhoud.

« Voor MST moeten passieve VGA/HDMI™-kabels (zonder chipset/
signaalomzetter) worden gebruikt.

« MST-functie is afhankelijk van de gebruikte grafische kaart,
het besturingssysteem en de monitor. Dit kunt u in de
bedieningsinstructies vinden of u kunt contact opnemen met de
fabrikant.

+ MacBook moet over een Intel, M1 Pro, M1 Max processor (CPU)
beschikken. Apple M1 chip ondersteunt niet MST!

3. Ingebruikneming en werking

« Start uw computer helemaal op.

« Sluit het product op twee vrije USB-poorten van uw computer aan.

« Het product wordt automatisch herkend, het installeren van een driver
is niet nodig.

« Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

- Sluit achtereenvolgens de toestellen op het product aan om deze te
kunnen gebruiken.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Technische specificaties

Bedrijfsspanning / stroom-

verbruik 5-20V=max.5A

Compatibiliteit USB-C aansluiting

Systeemvereisten Mac 0S 10.8 =

USB-Spezifikation USB 3.2 Gen1

Aanwijzing

« Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het
product weer aan, indien er zich een storing voordoet of het product
niet meer reageert.

1. Contenuto della confezione

« Multiporta USB-C
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

- Non tentare di aggiustare o riparare |"apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« |l prodotto € stato concepito solo per I'utilizzo all'interno degli edifici.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contatto con gli
spruzzi.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle
prescrizioni locali vigenti.

Attenzione

« Verificare la corrente in uscita massima del connettore USB del
proprio dispositivo. Consultare le istruzioni o rivolgersi al produttore.

« Spesso i valori sono di 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
oppure fino a 3000 mA (USB-C).

« Accertarsi che I'assorbimento totale di energia di tutti i dispositivi
USB collegati all’hub/adattatore multiport non superi il valore
stabilito.

Avvertenza

« Per |'uso della funzione di carica e necessario che il dispositivo
supporti la modalita DisplayPort-Alternate o Thunderbolt-3/4.

« Per |'uso della funzione VGA o HDMI™ & necessario che il dispositivo
supporti la modalita DisplayPort-Alternate o Thunderbolt-3/4.

* VGA & HDMI™2 o HDMI™1 & HDMI™2: Supporto MST (Multi-
Stream-Transport) per I'impiego simultaneo di due monitor con
contenuto diverso.

+ Per MST devono essere utilizzati cavi passivi VGA/HDMI™ (senza
chip/trasformatore di segnale).

+ La funzione MST dipende dalla scheda grafica utilizzata, dal sistema
operativo e dal monitor. A tale scopo consultare le istruzioni o
rivolgersi al produttore.

+ MacBook deve disporre di un processore (CPU) Intel, M1 Pro, M1
Max. MST non ¢ supportato dal chip Apple M1!

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il computer e awviarlo.

« Collegare il prodotto a due porte USB libere del computer.

« Il dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non € necessario
installare alcun driver.

- Attenersi, se necessario, alle istruzioni del proprio sistema operativo.

« Per poter utilizzare i dispositivi, collegarli in sequenza.

4, Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o |'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Dati tecnici

Tensione di esercizio / Corrente 520V =max 5 A

assorbita

Compatibilita Attacco USB-C
Requisiti minimi di sistema Mac 0S 10.8 >
Specifica USB USB 3.2 Gen1

Avvertenza

« In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce pit, scollegare
il prodotto, attendere alcuni secondi e collegarlo nuovamente.

1. Zawartos¢ opakowania

« Multiport USB-C
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenstwa

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarangji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

« Stosowac produkt wytgcznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem oraz
stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

+ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania, innych
zrodet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezposérednie promieniowanie
stoneczne.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed
bryzgami wody.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

+ Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie
z obowiazujacymi przepisami miejscowymi.

Ostrzezenie

« Ustali¢ maksymalny prad wyjsciowy gniazda USB urzadzenia. W
tym celu znalez¢ odpowiednie informacje w instrukgji obstugi lub
skontaktowac sie z producentem.

« Czesto warto$ci wynosza 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
lub nawet 3000 mA (USB-C).

« Zadbac o to, aby catkowity pobor pradu wszystkich podigczonych
do koncentratora/adaptera Multiport urzadzer USB nie przekroczyt
ustalonej wartosci.

Wskazowki

« A toltéfunkcio hasznalatahoz az eszkoznek tamogatnia kell a
PowerDelivery-t (PD) vagy a Thunderbolt-3/4-et.

« A VGA vagy HDMI™ funkci6 hasznalatahoz az eszkoznek
tdmogatnia kell a DisplayPort alternativ médot vagy a Thunderbolt-
3/4-et.

« VGA & HDMI™2 [ub HDMI™1 & HDMI™2: Obstuga MST (transport
wielostrumieniowy) dla jednoczesnego korzystania z dwdch
monitoréw z réznymi tresciami.

« Az MST-hez passziv VGA/HDMI™-kabeleket (lapkakészlet/jelatvalto
nélkiil) kell hasznalni.

« Az MST funkcio a hasznalt grafikus kartyatol, az operécios
rendszert6l és a monitortol fiigg. Ehhez olvassa el a hasznalati
utasitast, vagy forduljon a gyartéhoz.

» MacBook musi by¢ wyposazony w procesor Intel, M1 Pro, M1 Max
(CPU). Chip Apple M1 nie wspétpracuje z MST!

3. Uruchamianie i obstuga

« Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu catkowitego
zatadowania systemu.

« Podtaczy¢ produkt do drugiego wolnego portu USB w komputerze.

« Produkt jest automatycznie rozpoznawany, nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

« Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu operacyjnego.

« W celu korzystania z urzadzen podtaczy¢ je kolejno do produktu.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

5. Dane techniczne

Napiecie robocze / pobér pradu ~ 5-20 V=max. 5 A

Kompatybilnos¢ Port USB-C
Wymagania systemowe Mac 0S 10.8 =
Specyfikacja USB USB 3.2 Gen1

Wskazowki

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie reagowac, nalezy
odtaczy¢ produkt, odczekac kilka sekund i podtaczy¢ go ponownie.

1. A csomag tartalma

« USB-C elosztd
« £z a hasznélati Gtmutato

2. Biztonsagi eldirasok:

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne lizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tdl.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszinik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

« A terméket kizarélag az el6irt célra haszndlja.

« Ovja meg a terméket szennyez6déstél, nedvességté| és
tilmelegedéstdl, és kizardlag zart kornyezetben hasznélja.

« A termék csak épiileten beliili hasznalatra készil.

« A terméket ne hasznalja a flités és egyéb héforrasok kozelében, vagy
kdzvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ne haszndlja a terméket pards kdrnyezetben, és keriilje az érintkezést
froccsend vizzel.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek
nincsenek megengedve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitasi eldirasok szerint.

Figyelmeztetés

« Allapitsa meg késziiléke USB csatlakozéjanak kimeneti dramat.
Ehhez olvassa el a hasznélati utasitast, vagy forduljon a gyartéhoz.

« Az értékek leggyakrabban 500 mA (USB-A 2.0) 900 mA (USB-A 3.0)
vagy 3000 mA (USB-C).

« Gy6z6djon meg réla, hogy valamennyi, a hubra/multiport adapterre
csatlakoztatott USB késziilék dssz-aramfogyasztdsa nem haladja
meg a megadott értéket.

Hivatkozas

« Pro pouziti funkce nabijeni musi pristroj podporovat PowerDelivery
(PD) nebo Thunderbolt-3/4.

« Pro pouziti funkce VGA nebo HDMI™ musi zafizeni podporovat
rezim DisplayPort-Alternate nebo Thunderbolt-3/4.

« VGA & HDMI™2 vagy HDMI™1 & HDMI™?2: MST tamogatas
(multi-stream transport) két eltérd tartalommal rendelkezé monitor
egyidejd hasznalatahoz.

« Pro MST je nutné pouzit pasivni kabely VGA/HDMI™ (bez ¢ipové
sady / ménice signalu).

« Funkce MST zavisi na pouzité grafické karté, operacnim systému a
monitoru. Tyto Udaje najdete v pfislusném navodu k obsluze nebo se
obratte na vyrobce.

« A MacBooknak Intel, M1 Pro, M1 Max processzorral (CPU) kell
rendelkeznie. Az Apple M1 chip nem tamogatja az MST-t!

3. Uzembevétel és iizemeltetés

« Kapcsolja be szamitogépét és varja meg az operacios rendszer teljes
betoltddését.

« Csatlakoztassa a terméket a szamitogépe két szabad USB portjara.

« A termék felismerése automatikus, meghajtoprogram telepitése nem
sziikséges.

« Adott esetben kdvesse operdcios rendszerének utasitasait.

« Dugaszolja az késziilékeket egymas utan a termékbe, hogy ezeket
hasznalhassa.

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszeriitlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerditlen
hasznélatabol, vagy a kezelési itmutatd ésivagy a biztonsagi el6irasok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Miiszaki adatok

Uzemi fesziiltség / Aramfelvétel 5 — 20 V=max. 5 A

Kompatibilitds USB-C csatlakozd
Rendszerkovetelmény Mac 05 10.8 >

USB-Spezifikation USB 3.2 Gen1

Hivatkozas

« Hlizza ki a terméket, varjon par masodpercet és csatlakoztassa ismét
a terméket, ha zavar all fenn, vagy a termék nem reagal tobbé.



